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Package Contents

* U209-000-R USB to Serial Adapter
* Owner’'s Manual

Supports data transfer rates up to 250 Kbps
External power not required

Supports remote wake up and power
management

* Premium double-shielded cable eliminates
cross-talk and reduces EMI/RFI interference



System Requirements

e Computer with an available USB port

e Compatible with Windows®, Mac® and Linux
operating systems

Compatible with Android™ devices (tablets/
phones) with USB Host Mode (OTG) support
and Android OS version 3.2 and above (see
the Android compatibility list file on

Tripp Lite’s website at tripplite.com)

* Android-powered devices will require a USB
Host Mode (OTG) cable such as Tripp Lite’s

U052-06N to connect to the U209-000-R



Installation

Note: The following instructions show how to install
the driver on a Windows 7 computer. The installation
steps will be similar for other Windows operating
systems. For non-Windows operating systems,
reference the installation files on Tripp Lite’s website
at tripplite.com. Compatible Android devices do

not require a driver for use with the U209-000-R,
but do require that a terminal server application be
downloaded. The Prolific PL2303GS USB-UART app
is recommended and can be found in the Google Play
Store.

1. Without connecting the U209-000-R, power

on your computer. Drivers for the cable can
be downloaded from tripplite.com/support.



2. When the driver installer program launches,
click the Next button to start installation.

PL-2303 Driver Installer Program =)

Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Serial

The InstallShield Wizard will install PL-2303 USB-to-Serial
on your computer. To continue, click Next




Installation

3. The driver installation begins. A progress
bar tracks where you are in the installation
process.

’E—zm Dnvaﬁ Program

- !

PL-2303 USB-to-Serial is configuring your new software installation.




Installation

4. Once the installation process is complete,
click the Finish button to close out of the
program.

PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

The InstalS hield Wizard has suceesstully installed PL-2303
USB-to-Serial. Click Finish to exit the wizard,

Bk Coresi

5. Connect the U209-000-R to an available
USB port on your computer. Windows will
detect the adapter and assign it a COM port
upon completing the installation.



Installation

6. To verify that your adapter has been
successfully installed, navigate to your
computer’s Control Panel and open the
Device Manager screen. The adapter will
appear in the Ports section, with its assigned
COM port next to it.

= X

Fle Action Vi

@ m|

4 g J200-ICH10
> ™ Computer
b g Disk drives

Help

Hro| & @ &S

» W, Display adapters
b &3 DVD/CD-ROM drives
> Ca IDEATA/ATAPI controllers
» &= Keyboards
» I Mice and other pointing devices
» & Menitors
» & Network adapters
» B Portable Devices
4 T Ports (COM & LPT)
7 Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM3)
b dsh Print queues
» [EN Processors
» ® Sound, video and game controllers

» & Storage controllers
b (M System devices
b § Universal Serial Bus controllers




DSR-RC

RTS-TC

CTS-RC
RI-RC

()
e )
O
6 1
/\
s o DCD-RC
. * RXD-RC
. * TXD-TX
. DTR-TC
- GND
\é



Warranty and Product

Registration

3-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in
materials and workmanship for a period of three (3) years
from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation
under this warranty is limited to repairing or replacing (at its
sole option) any such defective products. To obtain service
under this warranty, you must obtain a Returned Material
Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center. Products must be returned to
TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with
transportation charges prepaid and must be accompanied by
a brief description of the problem encountered and proof of
date and place of purchase. This warranty does not apply to
equipment, which has been damaged by accident, negligence
or misapplication or has been altered or modified in any way.
EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied
warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or exclusion(s)
may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE
BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any
costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss
of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of
substitutes, claims by third parties, or otherwise.
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Warranty and Product

Registration

Use of this equipment in life support applications where failure
of this equipment can reasonably be expected to cause the
failure of the life support equipment or to significantly affect its
safety or effectiveness is not recommended. Do not use this
equipment in the presence of a flammable anesthetic mixture
with air, oxygen or nitrous oxide.

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite
product. You'll be automatically entered into a drawing for a
chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply.
See website for details.

Tripp Lite follows a policy of continuous improvement. Product
specifications are subject to change without notice.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

11



Regulatory Compliance

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
Any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate
this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers
and Recyclers (European Union)
Under the Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive and implementing regulations,
when customers buy new electrical and electronic
EE cquipment from Tripp Lite they are entitled to:
* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-
like basis (this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this
ultimately becomes waste
Tripp Lite has a policy of continuous improvement.
Specifications are subject to change without notice. Photos
and illustrations may differ slightly from actual products.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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Contenido del Empaque

* Adaptador de USB a Serial U209-000-R
* Manual del Propietario

Caracteristicas

* Soporta velocidades de transferencia de
datos de hasta 250 Kbps

* No necesita alimentacion externa.

* Admite las funciones de encendido remoto y
administracion de la alimentacion.

e Cable Premium de doble blindaje que
elimina la diafonia e interferencia por EMI /
RFI



Requisitos del Sistema

e Computadora con un puerto USB disponible

e Compatible con sistemas operativos
Windows®, Mac® y Linux

Compatible con dispositivos Android™
(tabletas/teléfonos) con soporte para Modo
de Servidor Central USB (OTG) y Android OS
version 3.2 y superior (consulte el archivo de
la lista de compatibilidad con Android en el
sitio web de Tripp Lite en tripplite.com)

* Los dispositivos con sistema Android
requeriran un cable de Modo de Servidor
Central USB (OTG) como el U052-06N de
Tripp Lite para conectar el U209-000-R al
dispositivo.

15



Instalacion

Nota: Las siguientes instrucciones muestran cémo
instalar el controlador en una computadora con
Windows 7. Los pasos de instalacion seran similares
para otros sistemas operativos Windows. Para
sistemas operativos diferentes a Windows, consulte
los archivos de instalacion en el sitio web de

Tripp Lite en tripplite.com. Los dispositivos
compatibles con Android no requieren un controlador
para usarse con el U209-000-R, pero si requieren
que se descargue una aplicacion de servidor de
terminal. Se recomienda la aplicacion Prolific USB-
UART PL2303GS que puede encontrarse en la tienda
Google Play.

1. Sin conectar el U209-000-R, encienda su
computadora. Los controladores para el
cable pueden descargarse de
tripplite.com/support.

16



Instalacion

2. Cuando se inicie el programa de Instalador
de controladores, haga clic en el boton Next
para iniciar la instalacion.

PL-2303 Driver Installer Program “

Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Serial

The InstallShield Wizard will install PL-2303 USB-to-Serial
on your computer. To continue, click Next

17



Instalacion

3. Comienza la instalacion del controlador. Una
barra de avance rastrea donde usted esta
en el proceso de instalacion.

s

’E—zm Dm:a; Program
Setup Status g

PL-2303 USB-to-Serial is configuring your new software installation.
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Instalacion

4. Una vez completado el proceso de
instalacion, haga click en el botén Terminar
para cerrar el programa.

PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

The InstalS hield Wizard has suceesstully installed PL-2303
USB-to-Serial. Click Finish to exit the wizard,

Bk Coresi

5. Conecte el U209-000-R a un puerto USB
disponible en su computadora. Windows
detectara el adaptador y asignara un puerto
COM al completar la instalacion.

19



Instalacion

6. Para comprobar que el adaptador se ha
instalado correctamente, vaya a Panel
de Control de su computadora y abra la
pantalla de administrador de dispositivos.

El adaptador aparecera en la seccion de
Puertos, cpn su puerto COM asignado junto
con él.

n X
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Garantia Limitada de 3 aiios.

TRIPP LITE garantiza durante un periodo de tres (3) anos
desde la fecha de compra inicial que este producto no
presenta defectos de materiales ni de mano de obra. La
obligacién TRIPP LITE bajo esta garantia esta limitada a la
reparacion o reemplazo (a su entera discrecion) de cualquier
producto defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia,
debe obtener un nimero de Autorizacién de Devolucién de
Mercancia [RMA] de TRIPP LITE o de un centro de servicio
autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser devueltos a
TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE
con los cargos de transporte prepagados y deben incluir una
breve descripcién del problema y un comprobante de la fecha
y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos
que se danen como resultado de accidentes, negligencia o
uso indebido, o hayan sido alterados o modificados de alguna
manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO
OFRECE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN
DETERMINADO PROPOSITO.

Algunos estados no permiten la limitacién o exclusion de
garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o exclusiones
antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

SALVO POR LO INDICADO ANTERIORMENTE, EN NINGUN
CASO TRIPP LITE ASUMIRA RESPONSABILIDAD POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O
EMERGENTES QUE SURJAN COMO RESULTADO DEL USO

DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA
POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no
es responsable por ninglin costo, como pérdida de utilidades
o ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos,

22



Garantia

pérdida de software, pérdida de datos, costos de sustituciones,
reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de
soporte de vida en donde razonablemente se pueda esperar
que la falla de este equipo cause la falla del equipo de soporte
de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.
No use este equipo en presencia de una mezcla inflamable de
anestésicos con aire, oxigeno u 6xido nitroso.

23



Cumplimiento de

las Regulaciones

¥ ion de C imi con WEEE para los Clientes
y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)

Conforme a la Directiva de Desechos de Equipos
ﬁ Eléctricos y Electronicos [WEEE] y regulaciones
aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo
equipo eléctrico y electrénico de Tripp Lite estan
obligados a:
* Enviar para reciclaje equipos viejos del mismo tipo y en el
mismo nimero (esto varia de un pais a otro)
* Enviar el equipo nuevo para reciclaje una vez que finalmente
se convierta en residuo
Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las
especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. Las
fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los
productos reales.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU.
tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

Adaptateur de USB a
série
Modeéle : U209-000-R

English 1 « Espaiiol 13
Pycckun 37 » Deutsch 49
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Contenu de I'emballage

e Adaptateur de USB a série U209-000-R
* Manuel de l'utilisateur

Caractéristiques

* Prend en charge des débits de transfert de
données pouvant atteindre jusqu'a 250 Kbps

* Ne nécessite aucune alimentation externe

e Prend en charge le réveil a distance et la
gestion de l'alimentation

* Le cable a double blindage de haute qualité
élimine la diaphonie et réduit l'interférence
EMI/RFI.



Configuration requise

* Ordinateur avec un port USB disponible

e Compatible avec les systémes d'exploitation
Windows®, Mac® et Linux

Compatible avec les dispositifs Android™
(tablettes/téléphones) avec le mode hote
USB (OTG) et Android OS version 3.2 et
ultérieure (consulter le fichier de la liste de
compatibilité Android sur le site Web de
Tripp Lite a tripplite.com)

e Les appareils alimentés par Android
nécessiteront un cable en mode hote USB
(OTG) comme le cable U052-06N de
Tripp Lite pour se connecter au U209-000-R

27



Installation

Remarque : Les instructions suivantes expliquent
comment installer le pilote sur un ordinateur Windows
7. Les étapes d'installation seront similaires pour
les autres systemes d'exploitation Windows. Pour
les systemes d'exploitation autres que Windows,
consulter les fichiers d'installation sur le site Web

de Tripp Lite en visitant tripplite.com. Les appareils
Android compatibles ne nécessitent pas de pilote
pour étre utilisés avec le U209-000-R, mais exigent
le téléchargement d'une application de serveur pour
terminal. L'application Prolific PL2303GS USB-UART
est recommandée et se trouve dans le Google Play
Store.

1. Sans brancher le U209-000-R, mettre
l'ordinateur sous tension. Les pilotes du
cable peuvent étre téléchargés depuis
tripplite.com/support.

28



Installation

2. Lorsque le programme d'installation du pilote
démarre, cliquer sur le bouton Next (suivant)
pour commencer l'installation.

PL-2303 Driver Installer Program

Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Serial

The InstallShield Wizard will install PL-2303 USB-to-Serial
on your computer. To continue, click Next

29



Installation

3. Linstallation du pilote commence. Une
barre de progression suit la progression du
processus d'installation.

[P e

- !

PL-2303 USB-to-Serial is configuring your new software installation.
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Installation

4, Une fois le processus d'installation terminé,
cliquer sur le bouton Finish (terminer) pour
fermer le programme.

PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

The InstalS hield Wizard has suceesstully installed PL-2303
USB-to-Serial. Click Finish to exit the wizard,

Bk Coresi

5. Raccorder le U209-000-R a un port
USB disponible sur l'ordinateur. Windows
détectera l'adaptateur et lui attribuera un
port COM une fois l'installation terminée.
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Installation

6. Pour vérifier la réussite de l'installation de
l'adaptateur, naviguer vers le Control Panel
(panneau de configuration) de l'ordinateur,

puis ouvrir I'écran Device Manager

(gestionnaire de périphériques). L'adaptateur
s'affichera dans la section Ports avec le port
COM lui ayant été attribué a ses cOtés.

n
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Disposition des broches
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Garantie limitée de 3 ans

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices
de matériaux et de fabrication pendant une période de trois
(3) ans a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité
de TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie, se limite a la
réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de ces
produits défectueux. Pour obtenir une réparation sous

la présente garantie, vous devez obtenir un numéro
d'autorisation de retour de matériel (RMA) aupres de

TRIPP LITE ou d'un centre de réparation reconnu par

TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés a TRIPP LITE
ou & un centre de réparation autorisé par TRIPP LITE en port
prépayé et étre accompagnés d'une bréve description du
probleme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette
garantie ne s'applique pas au matériel ayant été endommagé
suite a un accident, a une négligence ou a une application
abusive, ou ayant été altéré ou modifié d'une

fagon quelconque.

SAUF DANS LES CAS PREVUS PAR LES PRESENTES,

TRIPP LITE NACCORDE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE

OU TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE
COMMERCIALE ET D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.
Certains Etats n‘autorisant pas la limitation ni I'exclusion de
garanties tacites, les limitations ou exclusions susmentionnées
peuvent ne pas s'appliquer a I'acheteur.
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A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE

NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU
CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT,
MEME S| AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre
tenue responsable de colits, tels que perte de bénéfices ou

de recettes, perte de matériel, impossibilité d'utilisation du
matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits
de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des
appareils de survie ol une défaillance de cet équipement peut,
selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil
de maintien de la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité
ou son efficacité. Ne pas utiliser cet équipement dans un
milieu ou il existe un mélange anesthésique inflammable d'air,
d'oxygéne ou d'oxyde nitreux.
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Renseignements sur la conformité a la directive DEEE
pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs (Union
européenne)
En vertu de la directive et des reglements d'application
relatifs aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), lorsque des clients achetent de
l'équipement électrique et électronique neuf de
Tripp Lite, ils ont droit :

« D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il soit
remplacé par un équipement équivalent (cela varie selon les
pays)

« D'envoyer le vieil équipement au recyclage en autant qu'il
remplace un équipement équivalent (cela varie selon les
pays)

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue.

Les caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis.

Les produits réels peuvent différer Iégérement des photos et

des illustrations.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
36 21-09-366 9340E1_RevA



PyKOBOACTBO nonb3oBarena

NMepexopHuk USB

- noc/iei0BaTeNbHbIN NOPT
Mopenb: U209-000-R

English 1 « Espaiiol 13
Frangais 25 ¢ Deutsch 49
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« [MepexopHuk mog. U209-000-R ¢ USB- 1 nocnegoBatenbHbim
pazbemamu

« PyKoBoacTBO nonb3oBatend

myHKI.II/IOHaﬂbeIe BO3MOXHOCTU

« TloapepxKa ckopocTeit nepefauy AanHbIx Ao 250 kout/c

. OTCyT(TBVIE He06X0AMMOCTY BO BHELLHEM UCTOUHMKE
nNUTaHnA

« [loasepxKa ANCTaHLMOHHOTO YNpaBeHNa INeKTPONUTaHUeM
11 aKTUBM3aLIMEI

« BblcokokauecTBeHHbIN Kabenb ¢ BOAHbIM JKpaHUpoBaHuem,
M03BONAKLLAM U36eraTb BOIHUKHOBEHNUA nepeKkpecTHbIX
MOMEX 1 CHUXKAIOLLMM YPOBEHD INEKTPOMATHUTHBIX 1
PaanoyacTOTHbIX NOMeX



« Komnblotep co cBoboaHbIM USB-noptom

CoBMECTIMOCTb C OnepaLuoHHbiMM cucremamn Windows’,
Mac" u Linux

+ (CoBMecTiM C ycTpoiicTBamy Ha 6aze Android™
(nnaHwetamu/Tene¢oHamu) ¢ noaaepKoii pexuma USB
Host (0TG) u Android OS Bepcun 3.2 v Bbiwwe (cm. daiin cincka
coBmecTumocT ¢ Android Ha caifTe KomnaHum
Tripp Lite no agpecy tripplite.com)

[ina nogkniouenna mogenn U209-000-R k yctpoiicTBam
Ha 6a3e Android Tpe6yetca kabenb USB Host Mode (0TG)
(Hanpumep, mog. U052-06N ot komnatuu Tripp Lite).
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YcTaHoBKa

[pumeyarue. B credyrouux uHcmpykyuax npugodumcs nopaook

ya dpatieepa Ha p ¢ OC Windows 7. lTopadok
YCMaHo8KU aHano2uyeH 0 Opy2ux onepayuonHelx cucmem Windows.
Jina onep cucmen, om Windows, cm. ycmarogoyHele

¢atine! Ha calime Komnanuu Tripp Lite no adpecy tripplite.com.

(osmecmumele ycmpoticmea Ha 6ase Android He mpebytom dpatieepa s

ucnonb308anus ¢ ycmpolicmeom U209-000-R, Ho mpeGytom 3azpy3ku

MepMUHANbHO20 Cepeepd. PekomeHdyemca UcnoNb308amb NpUoXeHue

Prolific PL2303GS USB-UART, komopoe moxHo Hatimu 6 Google Play.

1. He nopknioyas yctpolicteo U209-000-R, BkntoumTe nutatue
(BOEro KomnbroTepa. [lpaﬁ Bepbl ANA Kabens MoHo
3arpy3uTh co cTpanuLpl tripplite.com/support.
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2. Mocne 3anycka nporpaMmbl yCTaHOBKMN p,pal?lBepa Haxmute
Ha «ﬂaﬂee» [AnA 3anycka yCTaHoBKW.

PL-2303 Driver Installer Program [

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Serial

The InstallShield Wizard wil install PL-2303 USB-to-Serial
on your computer. To continue, click Next.
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3. HauuHaetca ycTaHoBKa ZpaiiBepa. ViHpguKkatop nporpecca
OTCNEXVBAET X0F YCTaHOBKY.

-2303 Driver Program

=]
Setup Status n

PL-2303 USB-to-Seiial is configuring your new software installation.
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4. Tlo 0KOHUAHUW NPOLLECCa YCTAHOBKY HAXXMMTE Ha KHOMKY
3asepuiume [nA 3aKPLITUA NPOrPAMMDbI.

PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

The InstalS hield Wizard has successfully installed PL-2303
USB-to-Serial Click Finish to exit the wizard.

T oo

5. Topkntouute yctporicto U209-000-R k ceoboaHomy UBS-
MopTy CBoero Komnbtotepa. locne 3aBepLUeHNA yCTaHOBKM
ZApaiiepa Windows pacno3HaeT nepexogHuK u npuceouT emy
(OM-nopr.
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6. [Lns npoBepKiA MPaBUbHOCTY YCTAHOBKY MEPEXoAHIKA
BoiiguTe B [aHenb ynpasnexua (Control Panel) coero
KOMnbloTepa 1 OTKPOiATe 0KHO " [lucneTyep ycTpoiicTe”
(Device Manager). YctaHoBNEHHbIi NepexosHNK JoMmKeH
noABMTbCA B paspene Moptbl (Ports) ¢ ykasaHuem Homepa
npucsoenHoro emy COM-nopra.

file Action View Help
@ Hm & &S

4 @ J200-ICH10
» {8 Computer
b e Disk drives
» ', Display adapters
» &3 DVD/CD-ROM drives
> G IDEATA/ATAPI controllers
» &= Keyboards
5 B Mice and other pointing devices
» B Monitors
b & Network adapters
» B Portable Devices
4 "F Ports (COM & LPT)
5" Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM3)|
» @ Print queues
o [BN Processors
» % Sound, video and game controllers
» & Storage controllers
» M System devices
» § Universal Serial Bus controllers
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(xema Pa3BOAKU KOHTAKTOB

oﬂl

DSR-RC « ° )EB_E(
RTS-TC - gt
CTS-RC . 41l
e . DTR-TC
. GND
_Q
N——————
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HTUiHble 0693aTenbCTBa

OFPBHMHEHHBM rapaHTua cpokom 3 roga

Komnanus TRIPP LITE rapaHTupyeT oTcyTCTBUE Ae)eKTOB MaTepanos i U3rotosneHms
B TeueHue Tpex (3) et ¢ MoMeHTa nepl ii nokynku. 06: TBa
komnatu TRIPP LITE no HacToALLeii rapaHTyy OrpaHuunBaloTca PeMOHTOM vam
3aMeHoit (Mo ee eAHONUYHOMY YCMOTPeHHI0) No6bIX TaKUX AEEKTHbIX U3AEMil.
[ind nonyyeHua ycnyr no aHHoiA rapaHTu Heobxoaumo nonyunTb Homep Returned
Material Authorization (RMA — p Ha B03Bpar ot

TRIPP LITE unu ee aBTOpU30BaHHOTO CEPBHCHONO LieHTpa. V31enna AOMKHb! ObiTb

I B TRIPP LITE unu agrop il CepBUCHDIV LieHTP
TRIPP LITE ¢ npeonnatoit paHcnopTHbIX pacxoA0B 1 CONPOBOXAATLCA KpaTKNM
OonucaHuem ii npo: 1 IOKYMEHTOM, I nary u

MecTo ero npuo6peTeuA. [leficTue HacToALLel rapaHTUV He PaCPOCTPAHALTCA Ha
060py/0BaHHe, NOBPEX/EHHOE B pe3ynbTate aBapik, HebpexHoro obpaLieHus uin
ud aTakke Kakum Bbl T0 it Bbino

o6pazom.

3A UCKMIOYEHWUEM NPEAYCMOTPEHHDIX 34ECH CNYYAEB KOMMAHWUA TRIPP LITE

HE MPEAOCTABAAET KAKIX-IMBO ABHbIX AN NIOZIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTIAM,
BKJTK04AA TAPAHTIM KOMMEPYECKO! NPUTOAHOCTI Y MPUFOAHOCTY ANA KAKOM-
JINBO KOHKPETHOM LIENN.

B HekoTopbiX wraTax/rocynapcrsax orp W ua |

rapaHTuii e JonycKaetca; ¢ ble) orp: 1)
WK UCKII0YEHIe(-A) MOTYT He PACNPOCTPAHATLCA Ha NOKynaTena.

46



HTUiHble 0693aTenbCTBa

3AUCKMIOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHBIX BbILUE CNYYAEB KOMIMAHIA TRIPP LITE
HW PY KAKUX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3A MTPAMDbIE,
KOCBEHHIE, CTYYAIHDIE NV NOBOYHBIE YEbITKI B0 YEbITKI, OMPEAENAEMIE
0COBbIMI OBCTOATENbCTBAMM, BOSHUKAIOLLIME B CBA3YM C UCMOMb30BAHWEM
JIAHHOTO U3JENKA, IAXE B U1YYAE EE IHOOPMIPOBAHMA 0 BO3MOXKHOCTI
HACTYNNEHIA TAKIX YBbITKOB. B uactHoctw, Komnaua TRIPP LITE He Hecet
OTBETCTBEHHOCT 3a Kakie-NuG0 M3AepXxKy, Takie KaK ynylLieHHble Npu6bINM nan
J0X0Abl, NoTepA notepa TH UG p
n1oTepA NPorpamMmHoro obecnieyenits, NoTepA JakHbIX, PACXObl Ha 3aMeHuTeNu,
YPerynupoBaHxue NpeTeH3uii TPeTbUX AL U p.

He pekomenzyerca uc JaHHoro B CUCTEMaX
KW3HeobecneueHIs, e ero BbIXOA U3 CTPOA NPEANONOXKUTENbHO MOXKET NpUBECTH
K nepe6oAm B pabote 060pyA0BaHIA XW3HeobecneyeHs W B 3HAYUTENbHOI
Mepe CHU3UTb ero 6e30nacHoCTb U 3hekTuBHOCTB. He cnonb3yiite AanHoe
060pyA0BaHMe B NPHUCYTCTBUN BOCTNIAMEHAIOLLETICA aHECTETUYECKOi CMeck ¢
BO3YXOM, KCTIOPOAOM W 33KUCbI0 a30Ta.
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CobniopeHue YCTaHOBNEHHBIX HOPM

Wudop no P it lmpektusbl WEEE ana nokynateneit
1 nepep p Tripp Lite Ap
EBponeiickoro cot3a)
CornacHo [NupexTuBbi 06 y 0TX0J0B
3NEKTPUYECKOro 1 3eKTPpoHHoro o6opyaoanua (WEEE)
Ui pac /i no ee npy nokynke
NOTPE6UTENAMU HOBOTO INEKTPUYECKOTO UM ANEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA
[l p! P PyA

npou3BoACTBa Komnanuu Tripp Lite 0HM nonyyatoT npaso Ha:
« [lpogaxy cTaporo 060pyA0BaHuA N0 MPUHLMNY "OANH 33 OAUH" 1/WAK Ha
KBUBANEHTHOI 0CHOBE (B 3aBIICUIMOCTU OT KOHKPETHOI CTPaHbI)
« 0TnpaBky HoBoro 06opyA0BaHUA Ha nepepaboTKy nocne OKoHYaTenbHoi BbIPAbOTKM
€ro pecypca
Komnakua Tripp Lite nocToAHHO COBEPLLIEHCTBYET CBOI0 MPOAYKLMK. B cBA3M C
TUM BO3MOXKHO U3MEHEHIe TEXHIYECKIX XapaKTepHCTHK 6e3 npeaBapuTenbHoro
BHewHuit Bua p WM3/1eNHii MOXKET HECKONbKO OTAMYATBCA OT
NPe/ICTaBNeHHONO Ha GOTOrpaguAX i UNNICTpaLIAX.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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Benutzerhandbuch

USB-zu-Seriell
-Adapter

Modell: U209-000-R

English 1 « Espaiiol 13
Francgais 25 » Pycckun 37

P
TRIPP-LITE
- <
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support

Copyright © 2022 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.
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Lieferumfang

* U209-000-R USB-zu-Seriell-Adapter
* Bedienungsanleitung

Ausstattung

e Unterstltzt Datenlibertragungsraten bis zu
250 Kbit/s

* Keine externe Stromversorgung erforderlich.

* Unterstltzt Remote Wake-Up und Power
Management

* Ein hochwertiges, doppelt abgeschirmtes

Kabel verhindert Ubersprechen und reduziert
EMI/RFI-Stérungen



Systemanforderungen

e Computer mit einem verfligharen USB-
Anschluss

Kompatibel mit Windows®-, Mac®- und
Linux-Betriebssystemen

Kompatibel mit Android ™ -Geraten (Tablets/
Telefone) mit Unterstltzung fur den

USB Host Mode (OTG) und Android OS
Version 3.2 und héher (siehe die Android-
Kompatibilitatsliste auf der Website
tripplite.com von Tripp Lite)

* Android-betriebene Gerate erfordern ein
USB Host Mode-Kabel (OTG), z. B. das
U052-06N von Tripp Lite, fir den Anschluss
an den U209-000-R
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Installation

Hinweis: Die folgenden Anweisungen zeigen,

wie der Treiber auf einem Windows 7-Computer
installiert wird. Die Installationsschritte sind fir
andere Windows-Betriebssysteme ahnlich. Fr nicht-
Windows-Betriebssysteme finden Sie Anleitungen in
den Installationsdateien auf der Website tripplite.com
von Tripp Lite. Kompatible Android-Geréte bendtigen
keinen Treiber fir die Verwendung mit dem
U209-000-R, erfordern jedoch, dass eine
Terminalserver-Anwendung heruntergeladen wird. Die
Prolific PL2303GS USB-UART-App wird empfohlen
und ist im Google Play Store erhaltlich.

1. Schalten Sie Ihren Computer ein, ohne den
U209-000-R anzuschlieBen. Treiber fur
das Kabel kénnen von tripplite.com/support
heruntergeladen werden.
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Installation

2. Wenn das Treiber-Installationsprogramm
geoffnet wird, klicken Sie auf die
Schaltflache Weiter, um die Installation zu
starten.

PL-2303 Driver Installer Program =)

Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Serial

The InstallShield Wizard will install PL-2303 USB-to-Serial
on your computer. To continue, click Next
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Installation

3. Die Treiberinstallation wird gestartet. Eine
Statusleiste zeigt den Status der Installation

an.
s

’E—zm Dm:a; Program
Setup Status g

PL-2303 USB-to-Serial is configuring your new software installation.

54




Installation

4. Nachdem der Installationsprozess
abgeschlossen ist, klicken Sie auf die
Schaltflache Fertigstellen, um das Programm
zu schliefien.

PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

The InstalS hield Wizard has suceesstully installed PL-2303
USB-to-Serial. Click Finish to exit the wizard,

Bk Coresi

5. Stecken Sie den U209-000-R in einen
verfugbaren USB-Anschluss lhres Computers
ein. Nach Abschluss der installation erkennt
Windows den Adapter und ordnet ihm einen
COM-Anschluss zu.
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Installation

6. Um zu Uberprifen, ob Ihr Adapter erfolgreich
installiert wurde, navigieren Sie auf Ihrem
Computer zur Systemsteuerung und 6ffnen
Sie den Bildschirm Geréate-Manager. Der
Adapter wird im Abschnitt Anschliisse mit
seinem zugeordneten COM-Anschluss
angezeigt.

n X

File Action View Help

| m Hro| & @ &S

4 g J200-ICH10
> ™ Computer
b g Disk drives

» W, Display adapters
b &3 DVD/CD-ROM drives
> Ca IDEATA/ATAPI controllers
» &= Keyboards
» I Mice and other pointing devices
» & Menitors
» & Network adapters
» B Portable Devices
4 T Ports (COM & LPT)
7 Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM3)
b dsh Print queues
» [EN Processors
» ® Sound, video and game controllers

» & Storage controllers
b (M System devices
b § Universal Serial Bus controllers
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Pinbelegung
()
O
DSR-RC ° DDA
RTS-TC a ° RXD-RC
et TXD-TX
CTS-RC ° :
RI-RC - DTR-TC
o GND
L
—
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3 Jahre eingeschrankte Garantie

TRIPP LITE garantiert, dass seine Produkte fiir einen Zeitraum
von drei (3) Jahren ab dem Datum des Erstkaufs frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Verpflichtung von
TRIPP LITE im Rahmen dieser Garantie beschréankt sich auf

die Reparatur oder den Ersatz (nach eigenem Ermessen) der
fehlerhaften Produkte. Um Service im Rahmen dieser Garantie
zu erhalten, missen Sie eine RMA-Nummer (Returned
Material Authorization) von TRIPP LITE oder einem autorisierten
TRIPP-LITE-Servicezentrum erhalten. Die Produkte missen an
TRIPP LITE oder an ein autorisiertes TRIPP-LITE-Servicezentrum
unter Vorauszahlung der Transportkosten zurlickgeschickt
werden und mit einer kurzen Beschreibung des aufgetretenen
Problems sowie einem Nachwesis (iber Datum und Ort des
Kaufs versehen sein. Diese Garantie gilt nicht fir Gerate, die
durch Unfall, Fahrlassigkeit oder falsche Anwendung beschadigt
wurden oder in irgendeiner Weise geandert oder modifiziert
wurden.

MIT AUSNAHME DER HIERIN ENTHALTENEN BESTIMMUNGEN
GIBT TRIPP LITE KEINE GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH
NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH GARANTIEN DER
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK.

Einige Staaten gestatten keine Beschrankung oder keinen
Ausschluss stillschweigender Gewahrleistungen; daher kann

es sein, dass die oben genannten Beschrankungen oder
Ausschllsse auf den Kaufer nicht zutreffen.
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MIT AUSNAHME DER OBIGEN BESTIMMUNGEN IST TRIPP LITE
UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTBAR FUR DIREKTE,
INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, DIE
SICH AUS DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTES ERGEBEN,
SELBST WENN AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE. Inshesondere haftet TRIPP LITE nicht
flr Kosten, wie entgangene Gewinne oder Einnahmen, Verlust
von Geraten, Verlust der Nutzung von Geraten, Verlust von
Software, Datenverlust, Kosten flir Ersatzprodukte, Anspriiche
Dritter oder anderes.

Die Verwendung dieses Gerats flr Lebenserhaltungssysteme,

in denen der Ausfall des Geréats den Ausfall des
Lebenserhaltungssystems verursachen oder dessen Sicherheit
beziehungsweise Wirksamkeit bedeutend beeintrachtigen kann,
wird nicht empfohlen. Verwenden Sie das Geréat nicht in der
Néahe von entziindbaren Narkosemittelmischungen, die Luft,
Sauerstoff oder Stickstoffoxid enthalten.
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WEEE-Compliance-Informationen fiir Tripp Lite-Kunden
und Recycler (Europaische Union)
Die WEEE-Richtlinie und deren
ﬁ Ausflhrungsbestimmungen besagen, dass Kunden,
die neue Elektro- oder Elektronikgerate von Tripp Lite
ot kaufen, ein Anrecht auf Folgendes haben:
* Rlicksendung von Altgeraten zum Recycling beim Kauf eines
neuen, gleichwertigen Gerats (dies variiert je nach Land)
* Rucksendung der neuen Gerate zum Recyling, wenn ihr
Lebenszyklus abgelaufen ist
Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern.
Sperzifikationen kénnen ohne Ankiindigung geéandert werden.
Fotos und lllustrationen kénnen von den tatséchlichen
Produkten leicht abweichen.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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